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RADETS FORORDNING (EEG) nr 1594/83

av den 14 juni 1983

om stodet for oljefron

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS RAD HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Euro-
peiska ekonomiska gemenskapen,

med beaktande av radets forordning nr 136/66/EEG
av den 22 september 1966 om den gemensammma
organisationen av marknaden for oljor och fetter(l),
senast dndrad i forordning (EEG) nr 1413/82(2), sirskilt
artikel 27.3 i denna,

med beaktande av kommissionens férslag, och
med beaktande av féljande:

Det bor utformas principer som styr beviljandet av det
stod som avses i artikel 27 i forordning nr 136/66/EEG
och faststillandet av beloppet for detta stéd under
onormala férhallanden. Dessutom bér det utformas
principer for att kontrollera ritten till stodet och de
forhillanden under vilka forutfaststillelsen av beloppet
far tillitas.

Det mesta av de rybs-, raps- eller solrosfron som
skordas och anvinds inom gemenskapen ir avsedda for
framstillning av olja eller i friga om rybs- och rapsfrd,
for inblandning i djurfoder. Dessa fron konkurrerar
direkt med importerade oljevixtfron som i allminhet
erbjuds till priser som ir ligre dn rikepriset. Darfér bor
berittigande till stodet begrinsas till fréon som ir
skordade och bearbetade inom gemenskapen fér fram-
stillning av olja eller inblandning i djurfoder.

For att detta stod skall beviljas endast for frén som
uppfyller kraven for det, bor medlemsstaterna uppritta
ett system for kontroll for fron som ir skérdade inom
gemenskapen och avsedda for framstillning av olja eller
inblandning i djurfoder, och for allt importerat fro.
For att underlitta kontrollen av importerat fré bér
kontrollen atféljas av att en sikerhet stills.

For att siakerstilla likartad och effektiv kontroll av fro
som skordats inom gemenskapen, bor det inforas intyg

(1) EGT nr 172, 30.9.1966, s. 3025/66.
() EGT nrL 162, 12.6.1982,s. 6.

som ger beligg for att fréna har satts under kontroll i
en oljebearbetningsanliggning eller en foderfabrik.

For att gora det liteare f6r oljeproducenten eller foder-
producenten att berikna primirkostnaderna for sin
vara, bor stoédnivan inte vara beroende av tiden for
bearbetningen. Darfor skall beloppet for stodet bestim-
mas pd grundval av den dag di fréna sattes under
kontroll.

For en sund administration bér dessa intyg anvindas
ockséd d& beloppet for stodet forutfaststills. For att
spekulation skall férhindras bor utgivningen av intyget,
i det fallet, foljas av att det stills sikerhet for att
siakerstilla en forbindelse att sitta frona under kontroll
sd linge som intyget giller.

Atgirder bor vidtas for att ge mojlighet att andra stodets
belopp och att avbryta dess forutfaststillelse for att
ritta till en onormal situation pa fromarknaden inom
gemenskapen. For den skull bor atgirder vidtas fér att
forutfaststillandet skall beviljas endast efter att det gatt
en kort tid efter det att ansokan har limnats in, s3 att
ldget pd marknaden under den tiden kan bedémas.

Terminsnoteringar pad rybs-, raps- och solrosfré ir
vanligen inte tillgingliga. Terminsnoteringar pa andra
fron kan bli paverkade av sirskild efterfrigan, sa att
de egentligen inte ir representativa for den verkliga
utvecklingen pa virldsmarknaden. For att bestimma
beloppet for det stod som skall forutfaststillas, bor det
belopp som ir tillimpligt den dag di ansokan gérs
justeras pa grundval av riktpriset fér den minad under
vilken frona placeras under kontroll, och i forekomman-
de fall pa grundval av skillnaden mellan de ekonomiska
fordelarna med att bearbeta dessa fron och fordelarna
med att bearbeta viktiga konkurrerande fron.

For att tillimpningen av stodsystemet skall forenklas,
bor det vidtas atgirder for att stodet skall betalas ut av
den medlemsstat inom vars territorium fréna bearbetas,
for framstillning av olja eller inblandning i djurfoder
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Denna forordning dr avsedd att ersitta radets forordning
(EEG) nr 2114/71 av den 28 september 1971 om stod for
oljevixtfron(!), senast indrad genom férordning (EEG)
nr 851/78(2).

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Det stéd som foreskrivs i artikel 27 i férordning
nr 136/66/EEG skall beviljas, pa foljande villkor som
anges i artikeln:

a) For rybs-, raps- och solrosfré som ir bearbetat i
gemenskapen for framstillning av olja.

b) For rybs-, raps- och solrosfré som ir bearbetat i
gemenskapen for inblandning i djurfoder.

Artikel 2

1. Medlemsstaterna skall kontrollera, vid oljebearbet-
ningsanliggningen, bearbetningen av rybs-, raps- eller
solrosfron, eller vid foderfabriken, inblandningen av
rybs- och rapsfrén, for att det skall sikerstillas att
stodet tas emot endast for fro som uppfyller kraven for
det.

2. Medlemsstaterna skall meddela de andra medlems-
staterna och kommissionen vilka atgirder de har videagit
for att sikerstilla den kontroll som avses i punkr 1,
innan de tillimpas.

Om dessa foreskrifter inte 4r sidana att de uppfyller de
krav som stills i den punkten, skall de dndringar som
en medlemsstat skall gora i dem, beslutas enligt det
forfarande som foreskrivs i artikel 38 i férordning
nr 136/66/EEG.

Artikel 3

Stodbeloppet skall vara det belopp som tillimpas den
dag di den berérda medlemsstaten 6vertar ansvaret for
kontroll

— ianliggningen, dir rybs-, raps- eller solrosfrs bearbe-
tas, eller

(1) EGT nr L 222,2.10.1971, s. 2.
(3 EGT nrL 116, 28.4.1978,s. 4.

— i foderfabriken, dir rybs-, raps- eller solrosfron
inblandas 1 jurfoder.

Det stodbelopp som ir tillimpligt den dag d4 ansokan
om det intyg som avses i artikel 4 limnades in, justerat
enligt artikel 7, skall p4 begiran av en part tillimpas pa
fro som dr satt under kontroll pa oljebearbetningsanligg-
ningen eller foderfabriken under den tid di intyget
giller.

Artikel 4

Ett gemenskapens stodintyg skall inforas, som skall
intyga att fro som har skérdats inom gemenskapen har
satts under kontroll i en oljebearbetningsanliggningen
eller en foderfabrik och som skall ange, dir detta ir
fallet, att stodbeloppet har forutfaststillts. Intyget skall
utfirdas av medlemsstaterna till varje sékande, oberoen-
de av var denne verkar inom gemenskapen.

Artikel 5

Nir stodbeloppen har faststillts pa forhand skall det
intyg som avses i artikel 4 gilla 6ver hela gemenskapen.

I detta fall skall intyget, enligt artikel 8, utfirdas pa
eftermiddagen forsta vardagen efter den dag d4 ansékan
limnades in.

Vidare skall det, nir intyget utfirdas, stillas en sikerhet
som forbinder innehavaren att sitta fréna under kontroll
pa en oljebearbetningsanliggning eller en foderfabrik
inom gemenskapen, si linge som intyget giller, och
denna sikerhet dr helt eller delvis forverkad under den
tid di frona inte ir satta under kontroll eller endast
delvis ir satta under kontroll.

Artikel 6

Nir stodbeloppet inte 4r forutfaststillt, skall det intyg
som avses i artikel 4 ges ut av den medlemsstat i vilken
fréna dr satta under kontroll.

Intyget skall utfirdas den dag di en medlemsstat blir
ansvarig for kontrollen
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— pa oljeanldggningen, dir rybs-, raps- och solrosfréna
bearbetas eller

— pé foderfabriken, dir rybs-, raps- och solrosfréna
blandas in i kreatursfoder.

Artikel 7

1. Nir stodbeloppet dr forutfaststille skall det stod
som tillimpas den dag ansokan limnades justeras pa
grundval av

a) skillnaden mellan det riktpris som tillimpas den
dagen och det riktpris som tillimpas den dag da frona
sitts under kontroll i oljebearbetninganliggningen
eller foderfabriken, och

b) i fosrekommande fall ett korrigeringsbelopp.

2. Korrigeringsbeloppet enligt punkt 1 b skall berdknas
med hinsyn till prisutvecklingen fér frona i friga pa
virldsmarknaden och, vid behov, skillnaden mellan de
ekonomiska fordelarna av att bearbeta dessa fron och
de ekonomiska fordelarna av att bearbeta de viktigaste
konkurrerande fréna.

Artikel 8

1. Om situationen pé gemenskapens marknad for fro
ir onormal och i synnerhet om mingden av ansékningar
om forutfaststillelse av stodet inte verkar motsvara
normala avsittningsméjligheter fér fr6 som skordats i
gemenskapen, och om det stodintyg som avses i artikel 4
dnnu inte har utfirdats, far beslut fattas om att dndra
stodbeloppet och att skjuta upp forutfaststillelsen av
detta belopp i den utstrickning som ir nédvindig
for att Ateruppritta balansen mellan gemenskapens
marknad och virldsmarknaden.

2. Stodbeloppet skall indras genom tillimpning av en
korrigeringsfaktor som faststills enligt forfarandet i
arrikel 38 i férordning nr 136/66/EEG.

3. Ett uppskjutande av forutfaststillelsen skall be-
slutas enligt forfarandet i artikel 38 i férordning
nr 136/66/EEG.

Vid ett nodlige far dock kommissioinen besluta om
detta uppskjutande, som dock i detta fall inte far
dverstiga sju dagar.

Artikel 9

1. All import av fro enligt arikel 1, och blandningar
av produkter enligt nummer 12.01 i Gemensamma
tulltaxan som inneh&ller minst 2 viktprocent av ett eller
flera av dessa fron, skall omfattas av ett kontrollsystem
som ir tillimpligt till frona eller blandningarna sitts
under det kontrollsystem som foreskrivs i artike] 2 eller,
om frona inte bearbetas f6r framstillning av olja eller
for inblandning i djurfoder, tills frona har behandlats
pa ett sddant sitt att de inte lingre 4r stodberittigande.

2. Kontrollen far atfsljas av att det limnas en sikerhert,
vars nivi inte far 6verskrida det belopp som krivs for
att sikerstilla att det inte finns nigra incitament att
undanta importerade froén frin kontroll och limna en
oberittigad ansékan om stod.

Artikel 10

1. Rt till stodet skall uppnis

a) 1 frdga om rybs-, raps-, och solrosfré6 som skall
bearbetas till olja, medan de bearbetas pa detta sitt,

b) i fraga om rybs-, raps- och solrosfré som blandas in
i djurfoder, medan de blandas in p4 detta sitt.

2. Stodet skall betalas till innehavaren av det stodintyg
som avsesiartikel 41 den medlemsstat dir frona placeras
under kontroll, och utbetalningen skall 4gan rum

— nir bevis for bearbetning foretes, vad giller de frén
som avses i punkt 1 a,

— nir bevis foér inblandning i djurfoder foretes, vad
giller de fron som avses i punkt 1 b,

Stodet far emellertid betalas ut i férvig, si snart som
frona har satts under kontroll, pd villkor att det har
limnats sikerhet for frénas bearbetning eller inbland-
ning i djurfoder.

Artikel 11

1. Vikten av de fron som avses i artikel 1 skall
bestimmas, och stickprov skall tas, sarskilt

— vid import
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— vid leverans till den anliggning dir frona skall
bearbetas,

— vid leverans till den foderfabrik dir frona skall
inblandas i djurfoder,

— vid behandling som gor att importerade fréon som
avsetts f6r annan anvindning 4n framstillning av olja
eller inblandning i djurfoder inte lingre berittigar till
stod.

2. Beloppet for stodet och beloppet for den deposition
som avses i artikel 9.2 skall beriknas pa grundval av
vikt, och denna skall justeras fér sidana skillnader som
kan forekomma mellan de registrerade halterna av
vatten och foéroreningar och de halter som anvinds for

att ange den standardkvalitet som riktpriset ar faststillt
for.

Artikel 12

Forordning (EEG) nr 2114/71 skall upphéra att gilla
fran och med den 1 oktober 1983.

Artikel 13

Denna férordning trader i kraft den tredje dagen efter det
att den har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas
officiella tidning.

Den skall gilla frin och med den 1 oktober 1983.

Denna forordning ir till alla delar bindande och direke tillimplig i alla medlemsstater.

Utfiardad i Luxemburg den 14 juni 1983.

P3 kommissionens vignar
I. KIECHLE
Ordférande



